Poolbelysning 200 / Pool light Pahlén B

Art.nr / Item no. 122600, 122610 7]
e S\Vimming pool equipment

Belysningen skall anslutas till skyddstransformator 12V, 150W.
Obs! Belysningen far endast tdndas nar den ar helt tackt med vatten.
Folj nedanstaende anvisningar:

Klorhalt: max 3 mg/l (ppm)
Klorid(salt)halt: max 250 mg/I|
pH-varde: 7,2-7,6

Alkalinitet: 60-120 mg/l (ppm)

Kalciumhardhet: 100-300 mg/l (ppm)

Montagesats liner - Art.nr 122601

Montera fastena till fastbygeln samt kabelns vaggenomfdéring i poolvaggen. Ganga i kabelréret i genomféringen och kopplings-
dosan. Gangan skall tatas med t.ex. gangtape.

Vid linerlédggning, fyll vatten till ca 10 cm under kabelgenomféringen. Darefter monteras kabelférskruvningar och belysningens
fastbygel.

For in kabeln i kabelréret och anslut i kopplingsboxen. Drag at kabelférskruvningen i kopplingsboxen och i poolvaggen for att
tata kabeln. Overflddig kabel lindas upp pa baksidan av belysningen. Montera belysningen pé fastbygeln.

Montagesats betong - Art.nr 122602

Innan gjutning monteras kabelrér och kabelgenomféring i formen. Gangan skall tdtas med t.ex. gangtape. Kabelgenomféringen
skall ligga i liv med fardig poolvagg. Montera belysningens fastbygel nar poolvaggen ar kaklad och klar.

For in kabeln i kabelréret och anslut i kopplingsboxen. Drag at kabelférskruvningen i kopplingsboxen och i poolvaggen for att
tata kabeln. Overflddig kabel lindas upp pa baksidan av belysningen. Montera belysningen pé fastbygeln.
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The light should be connected through an isolation transformer 12V, 150W.
Note! The light must be covered with water before lighting.

l
Fixing kit liner - Item no. 122601
Fit the light brackets and the cable lead-in tube into the pool wall. Thread the cable counduit in the cable lead-in tube and the
junction box. The thread must be sealed using PTFE tape.
When fitting a liner, fill the pool with water to a point 10 cm below the cable conduit. After that the cable screwings and light
bracket are installed.
Install the cable and the light by inserting the cable in the lead-in tube and pushing it through the conduit and connect to the jun-
ction box. Tighten the cable screwing in the junction box and in the pool wall to seal. Excess cable should be coiled at the back
of the light. Fix the light to the bracket.

Fixing kit concrete - Item no. 122602

During construction of the pool and before filling the walls with concrete, fit the cable lead-in tube and the cable conduit in the
wall. The threads must be sealed using PTFE tape. The cable lead-in tube should be positioned so that it will be in line with the
finished pool wall.

When the walls are tiled and the pool is ready for filling, fit the light bracket, then fit the cable and the light by inserting the cable
in the lead-in tube and pushing it through the conduit and connect to the junction box. Tighten the cable screwing in the junction
box and in the pool wall to seal. Excess cable should be coiled at the back of the pool light. Fix the light to the bracket.

Follow the instructions stated below:

Chlorine content: max 3 mg/l (ppm)
Chloride content: max 250 mg/I|
pH-value: 7,2-7,6

Alkalinity: 60-120 mg/l (ppm)
Calcium hardness:  100-300 mg/I (ppm)

Monteringsinstruktion / Installation instruction
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Beleuchtung 200 / CBetunbHuku 200 ona 6accenHa P hl /4
Art. No. | Aprukyn 122600, 122610 danien
—swimming pooI equipment

Die Beleuchtung soll Gber einen Schutztransformator 12V, 150W angeschlossen werden.
Zu beachten! Vor dem Einschalten muss die Beleuchtung ganz unter Wasser stehen.

Die folgende Grenzwerte dirfen nicht Uberschritten werden:

Chlorgehalt: max 3 mg/l (ppm)
Chloridgehalt: max 250 mg/I
pH-Wert: 7,2-7,6

Alkalinitat: 60-120 mg/l (ppm)
Kalziumharte: 100-300 mg/l (ppm)

Montagesatz Folie - Art.Nr 122601

Die Beleuchtungsbefestigungen und die Wanddurchfiihrung an der Beckenwand montieren. Das Kabelschutzrohr in der Wanddurchflh-
rung und in der Anschlussdose montieren. Das Gewinde soll mit z.B. Teflonband abgedichtet werden. Bei Montage der Folie, Wasser
bis ca. 10 cm unter der Kabeldurchfiihrung auffiillen. Danach kénnen die Kabelverschraubungen und der Haltebligel montiert werden.
Das Kabel im Kabelschutzrohr und in der Anschlussdose anschliessen. Die Kabelverschraubung in der Anschlussdose und in der Beck-
enwand anziehen, um das Kabel zu dichten. Uberschiissiges Kabel wird auf der Riickseite der Beleuchtung aufgewickelt. Die Beleuch-
tung auf dem Haltebligel montieren.

Montagesatz Beton - Art.Nr 122602

Vor dem Betonieren sollen das Kabelschutzrohr und die Kabeldurchfiihrung in der Gussform montiert werden.

Die Kabeldurchfiihrung soll in Linie mit der fertiggestellten Betonwand sein.

Wenn die Beckenwand gekachelt und fertig ist, kann der Haltebligel der Beleuchtung montiert werden.

Das Kabel im Kabelschutzrohr und in der Anschlussdose anschliessen. Die Kabelverschraubung in der Anschlussdose und in der Beck-
enwand anziehen um das Kabel zu dichten. Uberschiissiges Kabel wird auf der Riickseite der Beleuchtung aufgewickelt. Die Beleuch-
tung auf dem Haltebligel montieren.
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OnekTpuyeckoe nNoacoeanHeHne CBETUMNbHMKA AOMMKHO NPON3BOAUTLCS Yepes pasaenuTenbHbIn
TpaHcdopmarop 12B, 150BT
BaxHo! MNepea BkntovyeHeM CBETUNBHUK AOMMKEH HAXOAUTLCA HUXE YPOBHA BOAbI. !

Cne/:ly|7|Te HWXXeyKa3aHHbIM pekoMeHaaunam:

CogaepxaHue xnopa: makc. 3 mr/n (ppm)
CopgepxaHme xnopuaos: makc. 250 mr/n
BopopopaHein nokasatens pH: 7,2-7,6
LLlénoyHocTb: 60-120 mr/n (ppm)
KanbLmeBas )ECTKOCTb: 100-300 mr/n (ppm)

YcTtaHoBKa KOMNJieKTa CBeTUIIbHUKa B 6accenHe ¢ NokpbiTueM - apTukyn Ne 122601

[MoaroToBbTe AepxaTernb CBETUMbHUKA N Kabernb ANns yCTaHOBKM B 06caaHon Tpybe BBOAHOIMO kaHana B cTeHke 6accenHa.
CmoHTupyiiTe Tpybonposoa. CoeanHeHve TpybonpoBoaa u o6cagHom TpyObl kaHana Yyepes coeanHUTENbHY MyddTY JOMKHO ObITb
YMNOTHEHO C NOMOLLIbIO NEHTbLI N3 nonuTeTpadTopaTUneHa(dToponnacra).

Mocne ycTaHOBKM NOKPbITUSI, 3amnonHUTe 6acceiH Boaon A0 ypoBHS Ha 10 cM HWke BBOAHOW TpybblanekTpuyeckoro kabens. Mocne
aToro kabenb nogcoeanHaeTca Yepes pe3bboBble pasbeMbl ¥ NPON3BOANUTCH YCTAHOBKA KpenneHus cBeTurnbHuka. CMOHTUpYWTe kabenb
1 CBETUMbHUK B KaHane, NocTeneHHo BBOAS kabenb BO BBOAHOWM KaHan v npoTtarnkueas ero no tpybonposoay, a 3atem noacoeamHuB
€ero K anekTpuyeckomMy konnektopy. Otxartb B MydTe 1 BO BBOAHOW Tpybe pe3bboBbie pasbeMbl kabens ang ynnotHeHus. C TbifbHOM
CTOPOHbI CBETUIBbHUKA CrEeAyeT HAaMOTaTb HECKOMNBbKO BUTKOB Kabensi. 3akpenuTb CBETUITbHUK Ha KPEMeXHON pamMKke.

YcTaHoBKa cBeTUIIbHUKaA B 6eToHe - apTukyn Ne 122602.

Bo Bpemsi MOHTaxa 6acceHOBbIX KOHCTPYKLMIA 1 Nepes 3anvBKON cTeH BETOHOM, NOAroToBbLTE KabenbHbI Tpybonposoa 1 obcagHyto
TpyOy kabenbHoro kaHana. Pe3bboBoe coeMHeHne JOMKHO GbITb YNIOTHEHO C MOMOLLBIO PTOPONMIAacToBON NeHThl. Tpyba BBOAHOIO
KaHana AoJfmKHa pacnonaratbCd 3anogyinuo ¢ noBepXHOCTLIO NOJTHOCTLIO oTAenaHHom cTeHbl. [ocne Toro, kak CTeHKM oTAenaHbl
I'IJ'IVITKOI7I, 1 6acceliH rotoB kK 3anoJIHEHUIO, NOAr0oTaBIINBAETCA KpeneXHaa pamMka CBETUIbHUKA, 3aTeM kabenb 1 CBETUMbHUK
yCTaHaBnmMBaloTCA Ha MeCTO nyTemM nocTteneHHoro eBegeHna kabensa B KaHan 1 NoAKMYeHNs ero K ANEKTPUYHECKOMY KOJNEKTOPY.
Ob6xaTb B MydTe 1 BO BBOAHOW Tpy6e pe3bboBbie pasbeMbl kabens Ans ynnoTtHeHus. C TbiNMbHOM CTOPOHbI CBETUINBbHMKA criedyeT
HamMoTaTb HECKOIbKO BUTKOB Kabensi. SaerI'IVITb CBETUNbHUK Ha erl‘le)KHOI7I pamMke.

Installationsanweisung / UHCTPYKUMA MO MOHTAXY
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